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Wichtige Informationen zu
dieser Anweisung

Vor der Installation die vorliegende Anweisung lesen. Bei
Montage und Bedienung sind die 6rtlichen Vorschriften
und die anerkannten Regeln der Technik zu befolgen.

Laien dirfen den Motor nicht montieren.

Zweck und Zielgruppe

Dieses Dokument enthdlt Informationen tber die sichere und
korrekte Installation des Sachs RS - Motors an ein Pedelec. Sie
richtet sich an E-Bike-Handler.

Aufbau der Dokumentation

Zur Installation der Batterie und des Bedienteils lesen Sie bitte
die entsprechenden Handblicher.

Aufbewahrung
Dokument flr spatere Einsichtnahme aufbewahren.

Erklarungen der Signalworter

" Sgrawor | Bedewung
Nichtbeachtung kann zu Tod
_ oder schwerer Verletzung

fuihren.

Nichtbeachtung kann zu

/A VORSICHT geringfligiger oder maRiger

Verletzung fiihren.

Nichtbeachtung kann zu
ACHTUNG Sachschaden fiihren.
e Zusatzliche Informationen.

o

1

Tabelle 1: Bedeutung verwendeter Signalworter
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1 Sicherheit

1 Sicherheit

1.1 Sicherheitshinweise

Die Sicherheitsanweisungen befolgen. Nichtbefolgung kann
Personen in der Nahe gefdhrden.

A VORSICHT

Der Motor und die Batterie konnen wahrend des Betriebs
sehr heiR werden, sodass Sie sich daran verbrennen kénnen.

0  Gehen Sie vorsichtig vor, wenn Sie am Motor und Akku
hantieren.

0 LassenSie den Motor und Akku vollstiandig abkihlen,
bevor Sie die Komponenten beriihren.

Der Einbau des Motors muss von Fachkraften durchgefihrt
werden, die in der Antriebsmontage geschult sind und
mogliche Gefahren und Beschadigungsrisiken kennen.

Nur originale Ersatzteile und Werkzeuge verwenden.
Die Antriebseinheit nicht 6ffnen.

Vor der Montage und Demontage die Stromversorgung
(Batterie) trennen.

Nur Komponenten montieren, die vom Hersteller genehmigt
sind.

ACHTUNG

Keine aggressiven Reinigungsmittel verwenden.

Die Antriebseinheit ist eine Prazisionsmaschine. Nicht aus-
einanderbauen oder groRe Kraft darauf ausiiben (z. B. nicht
mit einem Hammer darauf schlagen). Da die Kurbelwelle
direkt mit dem Innern des E-Bike-Motors verbunden ist, kann
ein Schaden an der Kurbelwelle zu Stérungen fiihren.

Den Motor nicht modifizieren oder verandern.

Seien Sie bei hoher Unterstiitzungsstufe auf eine starke
Beschleunigung vorbereitet. Flr unerfahrene Fahrerlnnen
besteht Sturzgefahr.

Bei Fragen zur Montage des Motors den Hersteller
kontaktieren.

2 Produktbeschreibung

2.1 Wichtige Informationen zum Produkt

2.1.1 BestimmungsgemaRer Gebrauch

Der Sachs RS - Motor ist ein Mittelmotor fiir Pedelecs, der fiir
die Montage an einer fiir diesen Motor spezifischenHalterung
konzipiert wurde.

Der Motor ist fiir den privaten Gebrauch bestimmt.

Der Radfahrer muss tiber eine minimale Fitness zum
Radfahren verfiigen.

Bitte beachten Sie die Gesetze und Vorschriften des Staates, in
dem der RS-Motor Antrieb eingesetzt wird.
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2.1.2 Eigenschaften

0  Hohes maximalesDrehmoment

Geringes Gewicht

Hohe Eingangsdrehmoment-Empfindlichkeit
Hervorragende thermischeEigenschaften
Hohe Flexibilitatdurch Peripherieanbindung

O o o .43

Durch diese Eigenschaften ist der Motor bestens geeignet fiir
E-Mountainbikes und E-Cargobikes, wo ein hohes Drehmo-
ment bei hoher Reaktionsfahigkeit am besten genutzt wird.
Der Motor hat einen Drehmomentsensor, der den Krafteinsatz
des Radfahrers misst. Ausgehend von diesem Drehmoment
und der gewahlten Unterstitzungsstufe (1 bis 4) wird die
elektrische Motorleistung erzeugt, die den Radfahrer
unterstutzt.

Unter folgenden Bedingungen unterstiitzt der Motor nicht:

0 Die Stromversorgungder Bedieneinheitist unterbrochen.

0  Sie fahren25km/hoder schneller.

0  Sie treten nichtin die Pedale und nutzen nicht die
Schiebehilfe.

0  Die Batterieistleer.

0  Die Unterstiitzungist ausgeschaltet.

0  Der Geschwindigkeitssensorist verstellt, defekt oder
verloren.

2.1.3 Konformitat

Die Produkte sind mit allen EU-Richtlinien und
Standards konform, die fiir Elektromotor-
antriebe fiir E-Bikes und Pedelecs gelten. Der

Hersteller verfugt tiber Zertifikate und Unterlagen zum
Nachweis der Konformitat.

0  Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG).
Angewendete Standards: EN 60335-1:2012/AC:2014und
EN 60335-2-51:2003/A1:2008/A2:2012.

0  EMV-Richtlinie (2014/30/EU).
Angewendete Standards aus EN 15194:2017

0  Maschinensicherheit I1SO EN 13849-1/2:2013,
Leistungsgrad PL; C

0  Elektromotorisch unterstiitzteRader - EPAC-FahrraderEN
15194:2017(bei MOT-000002 fiir EPAC / Pedelec)

0  Drehende elektrische Maschinen - Teil 1: Bemessung und
Betriebsverhalten EN 60034-1:2010

Nach Offnen, Modifizieren oder Andern des Motors wird die
Konformitat mit dem EU-Recht nicht mehr gewahrleistet.

2.1.4 Etikett

An der Motoroberseite befindet sich dieses Etikett:

\ Center Motor| SACHS RS %ﬁ o pd
48V250W @ @ C € -yt
3455759 e

/ M.V.:6803101004 b LT

. CAUTION:

. Follow manufacturer’s Integration Instructions for assembly and use

3
4 Do not open, crush, heat above 60°C (140°F) or lower -25°C (-13°F)
Made in Slovenia Build:0119 Art.: 12345  Lot: 12345678

SACHS MICRO MOBILITY Selutions GmbH
Bismarckstrasse 66, 72072 Tabingen

[10] (1] [22]
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Nennspannung
Nenndauerleistung
Seriennummer

Interne Motorversionsnummer
Alle Sicherheitshinweise und Montageanweisungen lesen
Pedalunterstiitzung bis 25 km/h
CE-Kennzeichnung
DataMatrix-Code mit allen IDs
Herkunftsland
Herstelldatum(MMJJ)

. Artikelnummer

12. Chargennummer
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2.15 Garantiebedingungen

Jede unsachgemaRe und nicht bestimmungsgemale
Handhabung der Komponenten des elektrischen Systems
kann gefahrlich sein und fiihrt zum Erléschen der Garantie.

Folgende MaRnahmen am Motor fithren zum Erléschen der
Garantie:

nicht bestimmungsgemaReHandhabung
unsachgemaReWartung

nicht bestimmungsgemaReMontage
technischeVerdanderung
unbefugtesOffnen
unsachgemdReDemontage

s I s s R s Y s Y e |

Die Garantie erlischt ebenso, wenn der Motor

0  mutwillig beschadigtist;

0  beiunter -25°C oder bei tiber 60 °C Uber Tage gelagert
wird;

0  mit Werkzeugen verbaut wird, die nicht vom Hersteller

bestatigt sind;

mit Hochdruck-Wasserreinigergereinigt wird;

in Wasser oder eine andere Fliissigkeitgetaucht wird;

Uberlastet wird (z.B. als Gerat fiir andere Zwecke);

nicht wie in dieser Anleitung beschriebenmontiert wird,;

fur offentliche Zwecke wie Vermietungoder Verleih

verwendet wird.
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2.2 Technische Daten

2.2.1 Leistungsmerkmale

SACHS RS

Leistung (nominal / Peak) 250W /700 W
Drehmoment 112 N m (max.)
Spannung (nominal) 48V
Batteriespannung 54,6 V bis 39 V
Geschwindigkeit 25 km/h
Spannung Licht 6V (2,0A)
Zusatzgeratespannung 12V(@2,0A

Ruhe- / Standby Strom 240,0 pA / 250mA
6V Lichtausgang (geschaltet) 2,0A

6 V Bremslichtausgang (opt.) 0,2 A (opt.)

DE Version 1.1

Spannung 6V

Leistung (max.): 12w

Strom 2A
2.2.2 Kommunikation

0  CAN Bus (ZF Micro Mobility spezifisches Protokoll)

2.2.3 Sensoren

0  Drehzahlsensor:Magnetsensor am Hinterrad;
manipulationssicher

0  Motorsteuerung: eingebauter Trittfrequenzsensorund
Drehmomentsensor

2.2.4 Einstellungen

Der Motor wird mit vier voreingestellten Unterstitzungs-
profilen ausgeliefert.

2.2.5 Abmessungen und Gewicht

0  Abmessungen (mm): 135x 224 x 96 (135 inkl. shaft)
0  Gewicht: ca.3,7kg

2.26 Stromversorgung

Ladegerat: 100-240VAC

2.2.7 Schutzklasse
0 IP55

2.2.8 Thermische Eigenschaften des Sachs RS-Motors

Umgebungsbedingungen fiir den Betrieb

0 -10°Chis40°C
0  15% rel. bis 90 % rel. auch Kondensationsbedingungen
0  650hPa bis 1100hPa

Umgebungsbedingungen fiir die Lagerung

0 -25°Chbis60°C
0 5% rel. bis 98 % rel. auch Kondensationsbedingungen
0  350hPa bis1100hPa

Spitzenlastbetrieb des Motors

Das Spitzendrehmoment des Sachs RS betragt 112 Nm. Dieses
hohe Drehmoment wird fir eine schnelle Beschleunigung
genutzt und ermoglicht dem Nutzer, steile Hinge mit
geringem Aufwand zu tiberwinden. Bei 60 U/min entspricht
dieses Drehmoment 700W mechanischer Leistung.

Durch die notwendige thermische Regelung des Motors steht
das Spitzendrehmoment fiir eine begrenzte Zeit zur Verfii-
gung. Diese Zeitdauer hdangt von der Ausgangstemperatur des
Motors, der Umgebungstemperatur und der abgeforderten
Leistung des Antriebs ab. Damit ist Konformitat gebildet.
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3 Bedienung

Mittelfristige Leistungsbegrenzungdes Motors

Zwischen der kurzfristigen Spitzen- und der Langzeit Nenn-
leistung steht eine mittlere Maximalleistung zur Verfiigung,
die kontinuierlich abgeregelt wird. Hohere Umgebungs-
temperaturen begrenzen dieses mittelfristige Motordreh-
moment und zugehorige Leistung. Das Fahren mit hoherer
Trittfrequenz und Pedaldruck fiihrt zu einer héheren
Leistungsabgabe des Motors und ebenso zu schnellerer
Erwdrmung und folgender Abregelung. Der Motor hdlt diesen
mittleren Leistungsbereich bis zu 40 Minuten aufrecht.

Nennleistung des Sachs RS

Der Sachs RS Motor erreicht sein thermisches Gleichgewicht
bei der fiir Pedelec gesetzlich vorgeschriebenen
mechanischen Nennleistung von 250W.

Erwarmung des Motorgehauses

Die folgenden Bedingungen miissen erfiillt sein, damit der
heiReste Teil des Motorgehduses nicht Gber 60 °C steigt:

Die Umgebungstemperatur muss unter 25 °C liegen.
Die Luftbewegungum den Motor herum muss einer
Fahrtgeschwindigkeit von min. 10 km/hentsprechen.

0  Luft kannungehindertam oder unter dem Motor
vorbeiziehen. (Kein Unterfahrschutz ist demnach besser.)

3 Bedienung

Dieses Kapitel enthalt Inhalte fiir die Bedienungsanleitung fiir
den Benutzer des Sachs RS in verkiirzter Form.

3.1 Einleitung

3.1.1 Sicherheitshinweise

Beachten Sie die Sicherheitshinweise. Die Nichtbeachtung
dieser Hinweise kann zu Stromschlag, Feuer und/oder
schweren Verletzungen fiihren.

Sie missen eine minimale Fitness zum Fahrradfahren haben.

Wenn Sie es nicht gewohnt sind, ein E-Bike zu fahren,
beginnen Sie mit der niedrigsten Unterstiitzungsstufe, um ein
Gefiihl dafiir zu bekommen. Eine hohe Unterstiitzungsstufe
kann bei ungeiibten Fahrern zu Unfallen und schweren
Verletzungen fiihren.

Offnen Sie die Antriebseinheit nicht. Das Offnen und
Reparieren der Antriebseinheit darf nur vom Hersteller
durchgefiihrt werden.

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel.

Die Antriebseinheit darf nicht modifiziert oder verandert
werden. Insbesondere diirfen Sie die Leistung oder
Geschwindigkeit des Antriebssystems nicht erhéhen.

Verschlissene Komponenten (z. B. Kettenblatt, Spider, Pedale)
darfen nur durch Originalersatzteile oder vom Hersteller
freigegebene Teile ersetzt werden.

Um ein unbeabsichtigtes Einschalten des E-Bikes wahrend des
Transports, der Lagerung oder bei Arbeiten zuverhindern,
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entfernen Sie vorher die Batterie. (Siehe Bedienungsanleitung
Batterie.)

Verwenden Sie die Schiebehilfe nur beim Schieben des E-
Bikes. (Siehe Bedienungsanleitung Bedienelement.)

Achten Sie bei der Verwendung der Schiebehilfe darauf, dass
sich die Pedale nicht gegen Ihre Beine drehen.

Bei Temperaturen tiber 25 °C oder hohen Belastungen (z. B.
Steigungen, hohe Lasten) kann die Antriebseinheit sehr heil
werden. Vermeiden Sie Hautkontakt mit dem Gehduse.

Verwenden Sie nur Batterien, die vom Hersteller zugelassen
sind.

Beachten Sie die nationalen Verkehrsregeln und die
nationalen Vorschriften fiir die Nutzung von E-Bikes.

Beachten Sie die Sicherheitshinweise und Anweisungen in
allen Betriebsanleitungen Ihres E-Bikes.

3.1.2 Wann unterstiitztder Motor?

Die RS-Motor Antriebseinheit unterstiitzt Ihre Tretkraft nur
wahrend Sie pedalieren. Sie unterstiitzt nicht, wenn die
Batterie leer ist oder die Unterstiitzungsstufe ausgeschaltet ist.

Die Antriebseinheit unterbricht die Unterstiitzung, wenn Sie
schneller als 25 km/h(bzw. 45 km/hbei S-Pedelecs) fahren.

Sachs RS Pedelec und S-Pedelec Antriebe sind
nicht untereinander kompatibel. Zudem ist ein
S-Pedelec Typ-genehmigungspflichtig!

3.2 Montage

321 Geschwindigkeitssensor einstellen

Um die Funktion des Systems zu gewahrleisten, muss der
Speichenmagnet in einem Abstand von 5 bis 10 mm am
Geschwindigkeitssensor vorbeilaufen.

Wenn sich der Speichenmagnet in einer falschen Position
befindet, 16sen Sie den Speichenmagneten und befestigen Sie
ihn in einer geeigneten Position.

Beachten Sie die linienartige Markierung auf dem
Sensorgehduse, die mit dem Magnet in Flucht stehen sollte.

3.3 System starten

Voraussetzungen
0 Die Batterie ist sicherin der Halterung verriegelt und
ausreichend geladen (siehe Betriebsanleitung Batterie).

0 Die Bedieneinheit ist korrektinstalliert (siehe
Bedienungsanleitung Bedieneinheit).

0 Der Geschwindigkeitssensorist korrekt installiert (siehe
5.2.1).

Anleitung
1. Bedieneinheit einschalten. (sieche Bedienungsanleitung
Bedieneinheit).

2. Falls die Batterie nicht automatisch startet, Batterie
einschalten (siehe Bedienungsanleitung Batterie).

3. Sicherstellen, dass die gewiinschte Unterstiitzungsstufe
eingestellt ist (siehe Bedienungsanleitung Bedieneinheit).
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34 System ausschalten

Je nach Antriebssystem gibt es unterschiedliche Mdglichkeiten
zum Ausschalten:

0 Batterie ausschalten(siehe BedienungsanleitungBatterie).
0 Bedieneinheit ausschaltenoder aus der Halterung
nehmen (siehe Bedienungsanleitung Bedieneinheit).

0  Um Energie zu sparen, schalten sich die meisten
Antriebssysteme automatisch ab, wenn sie ca. 10 Minuten
nicht benutzt werden (siehe Bedienungsanleitung
Bedieneinheit).

3.5 Unterstiitzungsstufe einstellen

Der Sachs RS unterstiitzt vier Unterstitzungsstufen, die tiber
die Bedieneinheit ausgewahlt werden kénnen (siehe
Bedienungsanleitung Bedieneinheit).

Wenn die Batterie leer ist oder keine Unterstitzungsstufen
ausgewahlt ist, konnen Sie Ihr E-Bike wie ein normales Fahrrad
benutzen.

3.6 Schiebehilfe benutzen

Verwenden Sie die Schiebehilfe nur, wenn Sie lhr E-Bike
schieben.

Zum Ein- und Ausschalten der Schiebehilfe siehe
Bedienungsanleitung Bedieneinheit.

3.7 Wartung

Der Sachs RS Antrieb ist wartungsfrei und vor Wasser und
Staub geschiitzt. Dennoch sollte dicker Staub und Schlamm
vom Antrieb entfernt werden.

Beim Reinigen kein starkes Strahlwasser anwenden.

Zur Wartung der Fahrzeug-Batterielesen Sie bitte die
Bedienungsanleitung der Batterie.

4 Lagerung und Transport

0  Vorsichtighandhaben.

0 Ineinem trockenenund dunklenBereich lagern.

0 Die Antriebseinheitin der Originalverpackung bei -25 C
bis +60 C lagern

0  Der Lagerbereichmuss eben und stabil und vor duReren
Einfliissen geschiitzt sein.

5 Entsorgung

Die Antriebseinheit und die Verpackung miissen umweltver-
traglich entsorgt und recycelt werden. Die Antriebseinheit
nicht im Hausmiill entsorgen.

Gemal den Richtlinien 2012/19/EGund

2006/66/EGsind nicht mehr verwendete

elektrische Gerdte und Werkzeuge sowie

defekte oder gebrauchte Batterien separat

und umweltvertrdglich zu entsorgen und zu
recyceln.
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Sicherstellen, dass die Verpackung umweltver-
traglich entsorgt wird. Kartonverpackungen
C? miissen einer Papierrecycling-Anlage zuge-
B fuhrt werden. Kunststofffolien und -teile in
‘-"-‘ der Verpackung miissen beim ortlichen Wert-
stoffhof abgegeben werden, der die umwelt-
vertragliche Entsorgung veranlasst.

6 Weitere Verzeichnisse

6.1 Glossar

“oeorit | pefiiion |
Benutzer Einzelperson, die Produkte benutzt

Fachkraft Einzelperson, die aufgrund ihrer
einschlagigen fachlichen Ausbildung,
Schulung und/oder Erfahrung befahigt ist,
Risiken zu erkennen und Gefdahrdungen
zu vermeiden, die bei der Benutzung des
Produkts auftreten.

Schaden Physische Verletzung oder Schadigung
der Gesundheit von Menschen oder
Schadigung von Eigentum/Besitz oder
der Umwelt

ISIS International Spline Interface Standard
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